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Nueva York

\V Asamblea General Documentos Oficiales

Cuadragésimo noveno periodo de sesiones

Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)

En ausencia del Presidente, el Sr. Biegman (Paises Agradecemos también a las Naciones Unidas esta

Bajos), Vicepresidente, ocupa la Presidencia. resolucion en que se reconoce la situacion lastimosa en que
se encuentran las poblaciones indigenas del mundo. Por esta
Se abre la sesién a las 16.40 horas. resolucion el mundo entero cobré conciencia de que algo
debe hacerse para salvar a las poblaciones indigenas del
Tema 103 del programa(continuacion) mundo de la extincién y la exterminacion.
Programa de actividades del Decenio Internacional de Las poblaciones indigenas del mundo quieren agra-
las Poblaciones Indigenas del Mundo: inauguracion decer nuevamente a esta entidad mundial y al Secretario
del Decenio General por haber creado, en los dltimos 10 afios, un
entorno y una atmosfera que han hecho posible que los
Informes del Secretario General (A/49/444, pueblos indigenas establecieran un foro vigoroso por cuyo
A/49/536) intermedio han podido poner de relieve sus problemas ante
todo el mundo. Quisiera agradecer a las personas que estan
Nota del Secretario General (A/49/446) trabajando con el Secretario General, aqui en Nueva York

y en Ginebra, asi como en todas partes del mundo, que se
Sr. Ole Ntimama (Kenya) {nterpretacion del inglés han dedicado a trabajar por el bienestar general y la super-
Para mi es un gran honor que se me haya brindado estgencia de las poblaciones indigenas del mundo.
oportunidad para hablar no s6lo en nombre de mi Gobierno,
el de Kenya, sino también de los pueblos indigenas de En particular quisiera rendir homenaje a los hombres
Kenya y de Africa en general. y mujeres que trabajan en pro de los derechos humanos de
las poblaciones indigenas. Estos grandes hombres y mujeres
Esta es una oportunidad importantisima, la inaugurae s6lo han dedicado su tiempo y energias a preparar el
cion del Decenio Internacional de las Poblaciones Indigertasreno para despertar la conciencia de las poblaciones
del Mundo. Tan sélo ayer la Tercera Comisién de la Asarmdigenas de manera que puedan comprender sus derechos
blea General de las Naciones Unidas aprobé por unanimidadnanos y otros derechos fundamentales, sino que también
una resolucidon sobre el Decenio Internacional de l&sn creado foros como el Grupo de Trabajo anual y los
Poblaciones Indigenas del Mundo. Estoy seguro de gc@mités técnicos que han dado a esas poblaciones la valen-
todos los pueblos indigenas estan agradecidos a esta entitlad firmeza necesarias para mantenerse firmes incluso

mundial. frente a grandes dificultades.

94-87394 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

* * interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de

la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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Sin embargo, quisiera exhortar a todos los hombresAyrica oriental son ejemplos tipicos de conservacion y
mujeres de buena voluntad a que contintien luchando ppraservacion por los pueblos indigenas. Estos han conser-
evitar que las poblaciones indigenas se deslicen haciavalo y protegido la vida silvestre de Africa oriental y
futuro sombrio e incierto. Esas poblaciones necesitareridional. La vida silvestre ha sostenido la industria
solidaridad y apoyo moral y material para que pueddaristica del mundo.
ocupar el lugar que les corresponde en la gestion de sus
asuntos en el mundo. Es importante que el mundo aprecie a las poblaciones

indigenas por haber sido guardianas de todo el medio

Quisiera también agradecer a las organizacionasbiente del mundo. También es importante que el mundo
privadas y publicay a las organizaciones no gubernamersepa que, si se acaba con los bosques, la vida silvestre y los
tales que han prestado su ayuda financiera y material ppexes, y si se interfiere en el flujo del agua, que es la que
el desarrollo general de las poblaciones indigenas. $iala vida, las poblaciones indigenas seran eliminadas. Y al
embargo, quisiera rogarles que continden ayudando en ediminar a las poblaciones indigenas y todo lo que es
noble cruzada, que todavia tiene mucho camino por recoregtrafiable para ellas, el mundo también seré destruido. Este
antes de llegar a su destino final, que es la superviveneis un mensaje al mundo: “Salven a las poblaciones
total y garantizada. indigenas y salvaran al mundo. Acaben con las poblaciones

indigenas y acabaran con el mundo”.

Debido a estos esfuerzos especiales de la Organizacion
mundial para tratar de resolver la situacion dificil en que se Cuando los pueblos pierden su tierra y se les expulsa
encuentran las poblaciones indigenas del mundo, y a Wessu entorno natural —que representa su riqueza natural—
sacrificios personales de los activistas indigenas, se puadepueden abrigar la esperanza de lograr un desarrollo
afirmar sin temor a equivocarse que la conciencia genesaistenible, habida cuenta de que la tierra es la base no solo
de las poblaciones indigenas tiene ahora un nivel mdg su subsistencia y supervivencia, sino también de su
elevado. Por lo tanto, estoy seguro de que este Decenio aenomia. Nuestros bosques han sido talados y quemados.
consigo un nuevo espiritu de compromiso de la comunidad tala masiva de los bosques ha destruido la pluviselva.
internacional de organizar y educar a las comunidadess cazadores furtivos han robado nuestra fauna silvestre.
indigenas, a nivel de las bases, para que puedan compreisehan destruido los recursos de agua. Todo esto ha suce-
el principio fundamental de su supervivencia y existencidido debido a una avaricia sin limites; en ocasiones se hace
En ninglin momento, durante esta larga marcha, debenhgsdcritamente en nombre del desarrollo.
perder de vista nuestro objetivo final, que es la superviven-
cia de las poblaciones indigenas. También se ha destruido la cultura, el idioma y las

tradiciones democraticas en todas partes, especialmente por

Con la excepcién de las diferencias geograficasjedio de la transferencia deliberada de poblaciones a los
histéricas, psicoldgicas y culturales, los problemas querritorios de los pueblos indigenas. En ocasiones se envia
enfrentan las comunidades indigenas del mundo son &an gran porcentaje de la poblacién a esos territorios como
mismos. Los masai del Africa oriental tienen los mismasobladores y colonos. Pero algunos de ellos acuden como
problemas que las poblaciones indigenas de México y lomleantes comunes que participan en el uso indebido de
ndorobo de Africa tienen los mismos problemas que lasogas.
poblaciones indigenas de Guatemala. Todos luchan por
sobrevivir contra grandes dificultades. Normalmente las Los masai de Africa oriental pueden afirmar que se ha
poblaciones indigenas son comunidades desposeidas, cdgasruido su tradicion pastoral de esa manera debido a la
tierras les fueron arrebatadas por colonizadores u otiogasién masiva de sus tierras y sus territorios. Esas trans-
aventureros. Los pueblos indigenas han sido protectoremigraciones masivas han creado una situacion en la que la
conservadores del medio ambiente en general. Son tmsra se ha cercado en pequefios corrales que interfieren
Unicos pueblos que han aprendido a coexistir con la natten el movimiento tradicional del ganado y la fauna
raleza. Los pueblos indigenas conservaron durante sighilsestre. Se interfiere con el apacentamiento. Se destruyen
la mayoria de las selvas y los bosques, asi como las fuentes de agua y la tradiciébn pastoral. También se
zonas cruciales de captacion de agua del mundo. Lldestruye la existencia de la vida silvestre, que es uno de los
grandes selvas de Sudamérica, el Congo y de Mau engedndes patrimonios de la humanidad.
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Las Naciones Unidas deben continuar abogando pestablecer los primeros asentamientos en la historia de las
los derechos de los pueblos indigenas, por restaunaigraciones humanas.
su cultura, su riqgueza y dignidad y por garantizar su
supervivencia. Hoy, en todo el mundo, los pueblos indigenas conti-
ndan luchando por recuperar sus derechos a la propiedad de
Escuchamos hablar de un nuevo orden mundialy tierra, mantener su identidad y salvaguardar la continui-
escuchamos hablar de la asociacion para la paz. Ahdiad de sus medios basicos de subsistencia.
también es imperativo que el mundo atienda a las comuni-
dades indigenas de todo el mundo y considere seriamente La dificil situacibn socioeconémica actual de los
apoyar su desarrollo y su progreso. Por tanto, exigimos queeblos indigenas es resultado directo del militarismo
se respeten las tierras y los territorios de los pueblbarbaro y la expansion hegemonica de los ultimos 200 afios,
indigenas, no sélo para fomentar nuestra economia y bieriastuido el colonialismo. Muchos pueblos indigenas son
tar general, sino también para garantizar nuestra superviverpulsados de sus tierras, empujados a la periferia o
cia. Debe respetarse nuestra cultura y permitir que florezaprimidos totalmente ante la embestida de migrantes domi-
y reine dentro de las reservas de las poblaciones indigemamntes que poseen una tecnologia superior y mejores capa-
Debe detenerse el genocidio cultural. Deben preservacsgades organizativas. La imposicién de nuevas leyes sobre
nuestros idiomas, y nuestros hijos deben ser educadoslalpropiedad de la tierra y la introduccién de nuevos modos
conformidad con las culturas y tradiciones de los pueblde produccién econémica han causado una mayor margina-
indigenas. Nuestra tierra no debe volver a ser saqueadizacién socioecondmica de los pueblos indigenas. Como
robada. minorias arraigadas, los pueblos indigenas contindan siendo
victimas de los prejuicios raciales, religiosos y sociales. La
Represento al Gobierno de Keny a los pueblos pérdida de la autonomia y del respeto propio han conducido
indigenas del Africa oriental, los ndorobo, los kalenjin, losn ocasiones a un aumento de los comportamientos antiso-
rendille, los somalies, los borana, los orono, los pokotcjales entre las minorias desposeidas, un sintoma de aparta-
muchos otros. Nuestro grito es “debemos sobrevivir’.  miento humano y de rechazo de la dominacion.

Es muy grato poder confirmar aqui que el Gobierno de  Mi delegacién, que ha observado con gran preocupa-
Su Excelencia el Presidente Daniel Arap Moi protege gion la suerte de los pueblos indigenas, aplaude a la comu-
reconoce plenamente los derechos humanos fundamentaldad internacional por el examen oportuno de su situacion
de todos los pueblos de Kenya. En particular, su Gobierpor la Asamblea. Al reconocer la contribucion especial de
esta abordando los derechos de grupos vulnerables, cdo® pueblos indigenas al desarrollo de la civilizacion
los pueblos indigenas y pastorales, con miras a integrarfasmana por medio de la agricultura, y al reconocer también
en la corriente econdmica, politica y social con el resto de derecho a existir como pueblos, la comunidad internacio-
los pueblos de Kenya. nal debe exhortar a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas a que realicen los cambios legislativos necesarios,
Sr. Samana(Papua Nueva Guineaj(erpretacion del en particular con respecto a la cuestién de la propiedad de
inglég: Es un honor y un placer para mi contar con esta tierra, como medio de proporcionar a los pueblos indige-
oportunidad para expresar las opiniones de mi delegacionmars cierto grado de autonomia cultural y derechos de
esta ocasion importante de nuestra conmemoracion délizacion de sus tierras tradicionales; esto es pertinente
Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas ¢elra su supervivencia y su desarrollo a largo plazo.
Mundo.
También debe prestarse la atencion debida al derecho
Los pueblos indigenas son los pueblos autéctonogde los pueblos indigenas a participar plenamente en la vida
aborigenes de la tierra y se hallan en muchas partes sietial, econdmica y politica de las naciones en que se
mundo. Desde una perspectiva de la historia, puede coreicuentran. La comunidad internacional deberia alentar atn
derarse que los pueblos indigenas son los pioneros y desoas el mantenimiento de su identidad, su cultura y su
bridores de nuevas tierras. Fueron los primeros en coloniidipma, y dar un apoyo adecuado a la capacitacion y la
lugares salvajes, en desarrollar la agricultura y educacion a fin de habilitarlos para que disfruten de los



Asamblea General 822 sesidn plenaria
Cuadragésimo noveno periodo de sesiones 8 de diciembre de 1994

beneficios de la tecnologia y la economia modernas comos estudios han mostrado signos mayores de resistencia y
ciudadanos en pie de igualdad. un mayor grado de adaptacion entre las comunidades que
estan vinculadas socialmente mediante el parentesco que
En esta coyuntura de la historia humana no podremestre aquéllas que carecen totalmente de familias extensas.
afirmar haber obtenido una civilizacion o modernidad méas
elevadas mientras sigan existiendo prejuicios humanos, ya Sea cual sea la situacién socioecondmica, el estilo de
se basen en el color, los ingresos o en el credo. Por tantisla en convivencia de los pueblos indigenas proporciona
tomamos nota con gran satisfaccién de que muchos paisesza interior y bienestar a sus miembros.
han mejorado sus esfuerzos por reconocer los derechos de
las minorias indigenas. Dentro de nuestra region del Por ejemplo, mientras exista el sistema de familia
Pacifico meridional, mi delegacién desea encomiar ektensa los gobiernos de muchos paises en desarrollo no
Gobierno de Nueva Zelandia por sus esfuerzos positivos pi@nen que preocuparse por mantener programas de bienestar
reconocer los derechos relativos a la propiedad de la ties@cial que resultan perjudiciales para las personas a que
del pueblo indigena maori y por sus politicas de apoyo gastan destinados y que constituyen un costo econémico
intentan proporcionar a las comunidades mas pequefiasidsbportable para el Estado.
Pacifico acceso a los beneficios de sus comodidades
sociales. También reconocemos el resultado positivo de la Compartimos la opiniéon de que la enajenacion de la
decision del Tribunal Supremo de Australia en relacién cdigrra y la falta de desarrollo estan directamente correlacio-
el caso histérico de las tierras de Marbo, en el que poadas con la migracion rural a zonas urbanas y con la
primera vez en la historia se reconocen los derechos dehricion de la pobreza. Sobre la base de este supuesto
pueblo aborigen a la propiedad de la tierra. Esperamos queemos que al habilitar a los sectores desposeidos de
avances positivos como ese puedan ser emulados a finndestras comunidades —ya sean éstos mujeres, minorias
proporcionar un mayor reconocimiento a los demés pueblosligenas o pobres— mediante el desarrollo de sus posibili-
del mundo. dades productivas y la promocion de su participacion directa
en las actividades socioeconémicas mejoraria notablemente
Los pueblos indigenas del mundo han desempefiaddeetalidad de vida de nuestros ciudadanos, y los gobiernos
papel de custodios del mantenimiento de la diversidaftanzarian sus objetivos generales de politica
biolégica del planeta por cuyo intermedio todos resultamasacroeconémica —la estabilizacién de la poblacién y el
beneficiados al poder hacer uso de los recursos genétidesarrollo sostenible— de manera amplia.
utilizados para el desarrollo alimentario y agricola.
Quiero ahora referirme a las lecciones que hemos
La pericia de los pueblos indigenas y sus conocimieaprendido de algunas experiencias que ha tenido mi propio
tos de la flora y la fauna locales constituyen una fuente gais sobre este tema de los derechos de las minorias indi-
nuevos conocimientos sobre hierbas y plantas medicinaigsias. Papua Nueva Guinea es un pais que contiene
gue brindan numerosas oportunidades para el desarrollongidares de grupos étnicos. Es una nacidon de minorias
productos farmacéuticos. indigenas compuesta por 900 grupos linguisticos distintos e
inequivocos. La poblacion de cada uno de estos diferentes
Los conocimientos acerca de la tecnologia indigengrupos oscila entre 500 y 10.000 personas que viven en
sus formas singulares de arte, su musica y sus valoogsnunidades aisladas. Estos grupos étnicos son poseedores
tradicionales ofrecen inspiracion ética y el desafio de uea conjunto —mediante su sistema de clanes— del 97% de
vision diferente del mundo que busca mantener la armonéatierra en Papua Nueva Guinea.
social y la armonia con la naturaleza.
Por lo tanto, en Papua Nueva Guinea, es indistinto el
Pese a los beneficios de la ciencia y la tecnologiaferirse a los pueblos indigea a los propietarios de las
modernas, mi delegacién observa en particular las repertiefras. De este modo se dispone de un contexto particular
siones claramente negativas que tienen sobre la estabilidadque el Gobierno y el pueblo pueden relacionarse de tal
social, como la frecuencia de rupturas familiares, el nUmemanera que los derechos del pueblo se encuentran prote-
creciente de familias sin hogar con un solo progenitor, gidos constitucionalmente. Al reconocer la diversidad de
maltrato a los nifios y los colapsos psicolégicos. nuestras comunidades, la Constitucibn de Papua Nueva
Guinea permite la participacion directa de nuestro pueblo en
En muchos paises en desarrollo, al tiempo que I@ adopcion de decisiones politicas y delega las responsa-
transicion social ha sido traumatica en términos humanddljdades de gobierno y administrativas mediante una forma
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descentralizada de gobierno que abarca las distintas aldeas, Deben realizarse esfuerzos denodados en el proceso
distritos y provincias. Al otorgar su reconocimiento constizonsultivo inicial, que requiere de ingenio y —por sobre
tucional y alentar a la participacion, Papua Nueva Guinéado— de paciencia y de maestria de las relaciones
puede mantener su unidad en la diversidad. humanas.

De conformidad con sus disposiciones constitucionales, Si bien nos esforzamos por establecer la legitimidad de
la legislacion y las politicas minera, pesquera y de silviculs instituciones nacionales y por conseguir la aceptacion de
tura de Papua Nueva Guinea permiten la participacifos valores nacionales, somos conscientes, sin embargo, de
directa de los propietarios de las tierras en las negociacioge® la aplicacién sin razén de los derechos individuales y
gue estipulan las condiciones y los términos en que se tdm los intereses étnicos puede repercutir negativamente
de explotar los recursos naturales. sobre la estabilidad social, y de que podria —insensatez

mediante— socavar finalmente la autoridad constitucional

En este caso, no se niegan los derechos y los interedesGobierno.
de los pueblos indigenas. El Estado, al tiempo que protege
los intereses colectivos de los ciudadanos, desempefia un Al mismo tiempo, el reconocimiento de los propieta-
papel conciliador en la ayuda a los propietarios de lai®s de las tierras como una entidad legitima en los aspectos
tierras y a los inversionistas para llegar a acuerdos y hallsocial, politico y corporativo, y su participacién directa en
una propuesta amistosa de desarrollo que contemple s negociaciones sobre la explotacion de los recursos
intereses mutuos de las partes interesadas, es decir dduadamentales ha resultado ser, en la mayoria de los casos
personas, el Estado y los inversionistas. gue se han dado en Papua Nueva Guinea, un ejercicio

positivo para alcanzar decisiones comerciales sensatas,

Sin embargo se observa que, en algunos casos, cuapddicularmente cuando las partes involucradas reciben un
los derechos indigenas rebasan los pardmetros de las nonrae adecuado Y justo desde el principio. Las iniciativas de
juridicas aceptadas pueden plantearse problemas graveP&pua Nueva Guinea al emprender cambios legislativos y
lo que hace al mantenimiento del consenso y la cohesiéonstitucionales destinados a permitir la participacion de los
nacionales. Por ejemplo, los reclamos por compensaciénmiepietarios de las tierras en el proceso de toma de
tierras y las negociaciones sobre el desarrollo de los recdecisiones sobre negociaciones comerciales, y que les dan
sos pueden agotar los recursos financieros limitados, y Uaaopcion de ser accionistas en instituciones corporativas
demora persistente puede asimismo generar un costo paiguel se dedican a los sectores de la explotacién de los
Gobierno, las personas y los inversionistas. recursos, han sido consideradas como una novedad singular

en la formulacién de politicas publicas.

Nuestra experiencia nos lleva a reprochar a quienes, en
nombre de la protecciébn de los derechos humanos fun- La legislacion basica de nuestro pais, representada por
damentales, tratan de imponer sutilmente su voluntad y das normas juridicas consuetudinarias, afirman la autonomia
opiniones a otros pueblos y paises, sin consideralos derechos de los clanes como custodios responsables de
seriamente las situaciones peculiares a que hacen frente és®secursos de propiedad colectiva, de los cuales la tierra
paises, y sin tener claro el limite hasta el que se pued@mne la mayor importancia. Por lo tanto, los esfuerzos y las
aplicar los intereses étnicos. politicas del Estado destinados a instaurar acuerdos

econdmicos modernos deben ser pertinentes y adecuados

Estamos en una situacién en que debemos alcanzampana las necesidades de las personas, y no lo contrario.
equilibrio delicado entre la necesidad de proteger los
derechos y los intereses de los propietarios de la tierra Compartimos esta experiencia como una opcion para
por un lado, y la necesidad de distribuir los beneficiasn modelo de desarrollo centrado realmente en las personas
del desarrollo de los recursos en la esfera nacional porgele puede ser analizado y mejorado por la comunidad inter-
otro. Esto debe hacerse dentro de los pardmetros constitaeional cuando consideremos otras opciones de politicas y
cionales y juridicos aceptados, al tiempo que se obtiengmgramas adecuados que puedan facilitar el reconocimiento
ganancias econémicas mutuas y se mantiene la coexisten@dos derechos y la dignidad de los pueblos indigenas del
pacifica. mundo.
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Al tiempo que da la bienvenida al Decenicsocial y cultural de los pueblos indigenas de nuestro pais,
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Munda,Presidenta de la Republica de Nicaragua, Dofa Violeta
Papua Nueva Guinea se apresta a participar plenamentdarrios de Chamorro, en uso de las facultades que le
las actividades y los programas que se han previsto paomfiere la Constituciébn politica ha creado el Comité
promover tan noble causa. Nacional para el Decenio Internacional de las Poblaciones

Indigenas, el cual funcionara con el apoyo de la Presidencia

Al hacerlo, recomendamos fervientemente que lae la Republica.
actividades y los programas del Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo que llevaran a cabo EI Comité tendra un cardcter participativo y estara
distintos gobiernos se coordinen estrechamente y se integeanargado de promover programas y proyectos para los
con las otras actividades y los programas de las Naciomgeblos y comunidades indigenas del pais enmarcados en
Unidas relacionados con las Declaraciones vigentes, tales actividades del Decenio Internacional de las Poblaciones
como la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion tleligenas del Mundo y el Programa de Accién que se
la independencia a los paises y pueblos coloniales, qa@uebe para tal fin.
figura en las resoluciones 1541 (XV) y 1654 (XVI) de la
Asamblea General; el Decenio internacional para la Tomando en cuenta la importancia del tema y el
eliminacién del colonialismo, para el afio 2000; y l@ompromiso de mi Gobierno con el Decenio, el Comité
Declaracion Universal de Derechos Humanos, en lo queestard integrado al mas alto nivel por los Ministros de
refiere concretamente al derecho de los pueblos a la lilRelaciones Exteriores, Accién Social, Trabajo, Salud,
determinacion. Ambiente y los Recursos Naturales, los directores del

Instituto Nicaraguiense de Reforma Agraria, de Culturay un

La aplicacién amplia y concertada de estas Declaraciepresentante de las instituciones de educacion superior de
nes realzaria ain mas nuestros esfuerzos para mejoraiddasregiones autonomas del Atldntico asi como por cinco
condiciones socioecondémicas y las oportunidades de lepresentantes de las organizaciones de los pueblos y
pueblos indigenas. comunidades indigenas.

Por ultimo, Papua Nueva Guinea empefa su coopera- Al mismo tiempo, se invitara a participar en el Comité
cion plena y su apoyo en alianza con el resto del munddos coordinadores o gobernadores de las regiones autdno-
para alcanzar los objetivos del Decenio Internacional de lass del Atlantico nicaragiense y a un miembro de la
Poblaciones Indigenas del Mundo. Comision de Asuntos Etnicos de la Asamblea Legislativa

nacional.

Sr. Vilchez Asher(Nicaragua): Nos sentimos compla-
cidos por tener la oportunidad de participar en el programa Entre las principales atribuciones que tendra el Comité
de actividades del Decenio Internacional de las Poblaciormésaragliense para el Decenio se encuentran el elaborar y
Indigenas del Mundo asi como en la inauguracion debner en practica un programa de accidn nacional para el
Decenio. Decenio con el propdsito de fortalecer las relaciones con los

pueblos y comunidades indigenas del pais. Se disefiaran

Es motivo de especial satisfaccion para mi el podpropuestas de politicas nacionales de demarcacion y legali-
dirigirme en esta ocasion a esta Asamblea General zacion de tierras y dotacion de servicios de salud, educa-
nombre del Gobierno y pueblos indigenas de Nicaragu@dn, empleo, asistencia técnica, proteccion a la economia
nacién de naturaleza multiétnica, multilinge y pluriculturatradicional y desarrollo sostenible para los pueblos indige-

nas. Se promovera la coordinacion y/o participacion del
gobierno de los pueblos y comunidades indigenas en con-

Deseo agradecer al Secretario General la presentadidémo con organismos no gubernamentales nacionales o
de los informes contenidos en los documentos A/49/444extranjeros y con instituciones internacionales interesadas en
A/49/446. los asuntos indigenas en el esfuerzo del fortalecimiento de

los problemas que enfrentan estos pueblos en la esfera de

Reafirmando su compromiso con el pleno respeto dtess derechos humanos, medio ambiente, desarrollo,
los derechos humanos y en favor del desarrollo econémiceducacién y salud.
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Se dara seguimiento al cumplimiento de las politicadesarrollo social y el fortalecimiento del papel de la mujer
programas, proyectos y actividades del Gobierno con lasligena.
poblaciones indigenas del pais, se planificardn y ejecutaran
las actividades nacionales para el Decenio. Asimismo, se Estamos seguros de que durante el transcurso de este
recopilardn documentacién y publicara con el auspicio dekecenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
Gobierno de Nicaragua y gobiernos amigos u organismibkindo, a través del programa de accion del Decenio y de
internacionales materiales cientificos y literarios relacides trabajos de los comités nacionales, se buscaran caminos
nados con las poblaciones indigenas del pais y con todaddidarios para apoyar la amplia gama de asuntos y proble-
problematica indigena mundial. Se estudiardn y adminisias que convocan la temética indigena, campo de encuentro
traran recursos técnicos y financieros para apoyar proyecyosomplementariedad entre diversos mundos.
y programas dirigidos al bienestar de los pueblos y comuni-
dades indigenas. Para el desarrollo de la teoria y la préactica indige-

nistas, para la promocion y defensa de sus derechos

En consonancia con los esfuerzos que realiza nuedttamanos y para el avance de las plataformas de las organi-
pueblo y Gobierno para celebrar el Decenio Internacional daciones indigenas, el Decenio es un reconocimiento uni-
las Naciones Unidas para las Poblaciones Indigenas detsal que pone en evidencia la necesidad urgente de
Mundo y llevar a la practica las diferentes iniciativasgliminar para siempre la opresion y la discriminacion que ha
consideramos muy oportuna la creacién del Fondo déctado secularmente a muchos pueblos. ElI Decenio
Contribuciones Voluntarias para el Decenio, el cual podtambién implica la continuada transformacién de las
prestar apoyo a diversas iniciativas de las poblacioneaciones hacia el futuro para abrazar con creatividad la
indigenas en la esfera de los derechos humanos y apoygivérsidad y construir o continuar fortaleciendo a partir de
los proyectos de asistencia técnica que soliciten estlka la unidady, por supuesto, los avances del derecho y del
pueblos. Estado que la organiza y contiene.

Le otorgamos también la mayor importancia al esta- EIl Decenio, continuacion logica del Afio Internacional
blecimiento de un programa especial de becas para tislas Poblaciones Indigenas del Mundo, es una excelente
poblaciones indigenas, separado del que existe en la estgartunidad para movilizar la cooperacion internacional con
de los servicios de asesoramiento y como complementoale objetivo de mejorar las condiciones econdémicas y
éste. Un programa de tal naturaleza proporcionaria subsidsogiales de los pueblos indigenas del mundo. En el caso
por concepto de costo de vida a miembros de poblaciomsticular de Nicaragua, tomando en cuenta el papel que los
indigenas durante mas de seis meses para que puguablos indigenas han representado en la vida politica del
trabajar con el coordinador del Decenio. Este programais, en la pacificacion, la estabilidad y la gobernabilidad de
podria también ampliarse a otras esferas de competenciandestra nacién, un apoyo sostenido a sus planes, proyectos
las Naciones Unidas a fin de que las poblaciones indigengsprogramas de desarrollo socioeconémico sostenible
en especial las de paises en desarrollo, contribuyan coragudaria a cimentar sélidamente el proceso de paz, crear
experiencia a la labor de las Naciones Unidas y tomema mayor estabilidad politica y econémica y fortalecer aiin
conocimiento directo de la Organizacion. mas la democracia y la gobernabilidad. Los pueblos indige-

nas nicaragienses no solo han contribuido de manera

Consideramos que el lanzamiento del Decenio e$ectiva al proceso de paz, hacia la libertad y la democracia,
ademéas una excelente oportunidad para que bancossi® que también continGan participando de los esfuerzos
desarrollo tales como el Banco Mundial, el Banco Interameacionales de reconciliacion, democratizacién y desarrollo
ricano de Desarrollo, el Fondo para el Desarrollo de l@&onoémico y social. Participan ademés en altos cargos del
Poblaciones Indigenas de América Latina y el Caribe, otr@obierno central y los gobiernos auténomos de nuestro pais.
bancos regionales o nacionales y organismos no guberna-
mentales consideren la posibilidad de encauzar recursos
hacia beneficiarios indigenas. El Fondo de Desarrollo de las Permitaseme expresar la satisfaccion de mi delegacion
Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM) deberia estudigor el nombramiento del Subsecretario General de Derechos
formas concretas en que el Programa podria prestar ayttlamanos como el Coordinador para el Decenio. Con-
a mujeres indigenas, sobre todo tomando en cuenta quesigleramos que la promocién de los derechos humanos y el
el proyecto de programa de actividades inmediatas dakdsarrollo sostenido deberan ser prioridades constantes en
Decenio uno de los temas principales es el fomento det actividades del Decenio. En este contexto, se
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deberan desarrollar importantes iniciativas para asegurar ¢gredencia generalizada en los sistemas sociales contempo-
las necesidades de desarrollo econdmico y social dmeos, de respetar la diversidad cultural considerandola
los pueblos indigenas reciban una atencion especialcgmo un factor de cooperacién y entendimiento.
prioritaria.
En mi pais, con la restauracion de la democracia, se
Compartimos el criterio expresado por algunas delegampieza a sustituir la tradicional politica de asimilacién
ciones en el sentido de que las cuestiones indigenas deb@tural por una de pleno respeto a la identidad propia de
ser incorporadas para su examen a los preparativos parbb$apueblos indigenas, buscando su auténtica integracion a
celebracion de la cumbre mundial para el Desarrollo Soclal nacién chilena. De esta forma, se establecid una
y al programa de la Cuarta Conferencia Mundial sobre @omision Especial de Pueblos Indigenas con el objeto de
Mujer. gue tuvieran una presencia activa en el estudio de las
politicas que les afectan dentro de la diversidad de la
Deseo expresar también el reconocimiento de rsociedad chilena. Asi, con una estrecha participacion de los
Gobierno al importante papel que ha desempefado peleblos indigenas, se elaboré una nueva ley en la cual se
sistema de las Naciones Unidas, entre ellos el Programardeonoce el derecho de los indigenas a mantener y desarro-
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), en l&r sus propias manifestaciones culturales y el deber del
preparacion de las actividades del Decenio. Hacemos Estado de promoverlas como parte del patrimonio de la
llamado a todos los organismos del sistema para que comsieion.
deren mecanismos creativos e innovadores para involucrar
mé&s ampliamente a las organizaciones y pueblos indigenas Dentro de este contexto de participacion en el plano
en las actividades del Decenio. nacional, quisiéramos sefialar que el proyecto de declaracion
de los derechos de los pueblos indigenas, aprobado por la
Estamos convencidos de que el Decenio es el re€Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Protec-
cuentro con nuestra identidad, lo cual significa no s6lbon a las Minorias, va a ser objeto de consultas con los
identificar las raices del pasado sino que también constitujigersos sectores de nuestra sociedad, incluyendo a los
en el presente una vision del futuro. Significa de hecho upaeblos indigenas, para los efectos de la consideracion
reafirmacién de los origenes de nuestros pueblos y cultufagira de esta materia por la Comision de Derechos
y un desafio que debera estar siempre presente en Hhsnanos.
esfuerzos que realizamos por la unidad y la integracion de
nuestros pueblos y naciones. Pensamos que el momento actual por el que atraviesa
el debate sobre los pueblos indigenas debe constituirse en
Hagamos del Decenio Internacional de las Poblaciones marco de referencia dentro del cual surja un replantea-
Indigenas del Mundo una realidad productiva. Hagamos gusento institucional y programatico de la problemética de
este evento no transcurra como uno mAas entre otrdichos pueblos dentro del sistema de las Naciones Unidas.
ConvirtAmonos en transmisores de la fuerza que vive en 30 este contexto, Chile tiene el expreso deseo de que el
millones de indigenas que existen en el mundo, de Becenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
espiritu de sobrevivencia, de su realidad y, sobre todo, Bleindo se constituya en una instancia operativa y ho mera-
Sus esperanzas. mente declarativa, respondiendo asi a las aspiraciones de
millones de indigenas que histéricamente han sido el sector
Sr. Larrain (Chile): Es para mi un honor y un motivomas marginado de la sociedad.
de satisfaccién hacer uso de la palabra en esta ocasion en
gue estamos reunidos para celebrar este significativo acon- Por ello, nos interesa vivamente que se concrete la
tecimiento de dar por iniciado el Decenio Internacional deacion de un foro permanente para las poblaciones
las Poblaciones Indigenas del Mundo. indigenas, que permita un dialogo entre los varios factores
de la sociedad internacional. Asimismo, estimulamos la idea
Con la recomendacioén de la Conferencia Mundial d#e que en los programas y los organismos especializados
Derechos Humanos para la proclamacién de un Deceuiel sistema se incorpore de una manera mas definida la
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo @gestién indigena. En este sentido, valoramos la labor que
inicia una etapa en la comunidad internacional en la cual sgtan realizando la Organizacion Internacional del Trabajo,
busca valorar el aporte que pueden hacer los pueblagOrganizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
indigenas dentro de los Estados naciones en el ambadienciay la Culturay la Organizacion Mundial de la Salud.
econdmico, social y cultural. Lo anterior se inserta en una
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En otro plano, apoyamos la idea de que la Universidai@ las dificultades que hoy enfrentan estas poblaciones
de las Naciones Unidas considere la posibilidad de patrequieren, para su solucion, inversiones a largo plazo en
cinar, en cada regién, una o mas instituciones de ensefiaadacacion, capacitacion e infraestructura, y habran de pasar
superior como centros de conocimientos especializadosreachos afios antes de que se puedan advertir los beneficios.
esta temética, que sirvan de apoyo a las poblaciones indiBer lo tanto, el Decenio es una oportunidad para que la
nas, para que puedan encontrar soluciones propias a gusunidad internacional preste mas atencién a las pobla-
problemas. Pensamos también que el Alto Comisionado @enes indigenas y trabaje para hallar soluciones a sus
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, enpebblemas. Es una oportunidad que las Naciones Unidas
desempefio de sus funciones, debe considerar los intereldsen aprovechar plenamente.
especiales de las poblaciones indigenas y los objetivos del
Decenio y se logre el fortalecimiento de una unidad con el Es grato observar que desde la creacion del Grupo de
Centro de Derechos Humanos que se ocupe de eskasbajo sobre Poblaciones Indigenas, en 1982, se ha avan-
materias. zado mucho, en el plano internacional, en la promocion de

los intereses y derechos de las poblaciones indigenas. En los

El Sr. Vilchez Asher (Nicaragua), Vicepresidentajltimos afios, en particular, hemos presenciado con satisfac-

ocupa la Presidencia cion el impulso creciente en las actividades internacionales

relativas a las poblaciones indigenas. Por lo tanto, la

También queremos expresar nuestra esperanza de peelamacion, por la resolucién 48/163 de la Asamblea
el Decenio sirva para eliminar cualquier forma de discrimizeneral, del 21 de diciembre de 1993, del Decenio Inter-
nacién racial contra las poblaciones indigenas. Las expecional que se inicia el 10 de diciembre de 1994, marca un
riencias traumaticas de los problemas étnicos que vive hpynto sobresaliente en esta tendencia tan positiva.
el mundo deben promover en el seno de nuestra Organi-
zacion la condena de cualquier expresion de racismo y El Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
xenofobia. Mundo, en 1993, ha servido eficazmente para establecer

algunas de las bases para la planificacién del Decenio

Quisiera manifestar por ultimo el anhelo de mi pais daternacional. La adopcién del tema para ese afio, “Las
qgue, al término del Decenio, podamos decir con orgullppblaciones indigenas —una nueva alianza”, fue un recono-
mirando hacia atras, que existe en la comunidad interr@miento oportuno de la importancia de trabajar en estrecha
cional un mayor reconocimiento del derecho a la diversidaglacién con los pueblos indigenas con el fin de construir
un claro reconocimiento de la contribucién de los pueblaslaciones significativas sobre la base de la igualdad y el
indigenas a los valores y las culturas de las sociedadespeto mutuo para alcanzar los objetivos del Afio. Es muy
contemporaneas y un mayor respeto por la inmensa riquegaiopiado que el tema que se adoptd para el Decenio, “Las
humana que proviene de quienes, antes que otros, fuerongdoblaciones indigenas: colaboracién en la accion” ponga
responsables de nuestra tierra. énfasis en las medidas orientadas a la accion para beneficiar

a las poblaciones indigenas para el resto del siglo y mas

Sr. Insanally (Guyana)(interpretacion del inglés Un  adelante.
afio después de la observancia del Afo Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo nos reunimos una vez De acuerdo con lo que indica el Coordinador del Afio
mas para inaugurar el Decenio Internacional de las Poblaternacional en su informe definitivo, han surgido resul-
ciones Indigenas del Mundo. Como todos sabemos, tatlos positivos del programa de actividades del Afio orien-
Decenio se inicia como parte de un proceso en marcha ptados a fortalecer la cooperacion internacional para la
promover la toma de conciencia de los derechos de kE™ucion de los problemas que enfrentan las poblaciones
poblaciones indigenas, asi como también la accion nacioimaligenas en las esferas del desarrollo, el medio ambiente,
e internacional para poner en practica estos derechos. la salud, la educacién y los derechos humanos. El espiritu

de cooperacién que ha prevalecido ahora genera la com-

Las poblaciones indigenas ocupan una posicion espeension mundial de las cuestiones indigenas, teniendo
cial en la sociedad contemporanea. Muchas han sufridamo resultado esfuerzos concertados para proteger y
severamente como consecuencia directa de una cruel colpngmover los derechos de las poblaciones indigenas.
zacion, que llevo penurias indecibles a su vida. No sol@onsidero que esto es un buen augurio para nuestros futuros
mente fue diezmado su ndimero, sino que también se hicgsfuerzos.
ron estragos en su cultura y su forma de vida. La mayoria



Asamblea General 822 sesidn plenaria
Cuadragésimo noveno periodo de sesiones 8 de diciembre de 1994

Sera necesario que el Decenio se base en esos cimien- El Ministerio de Asuntos Amerindios también trabaja
tos, teniendo presentes especialmente las lecciones quoestrecha colaboracion con otros Ministerios de servicios,
hemos aprendido durante el Afio. Una leccion importante iesluidos los de Educacion y Desarrollo Cultural, Salud,
gue queda mucho mas por hacer para obtener resulta@isas Publicas, Comunicaciones y Desarrollo Regional,
significativos y substantivos que beneficien a largo plazoFananzas, Trabajo y Servicios Humanos y Seguridad Social,
las poblaciones indigenas. Otra leccién es que no puegema asegurar que los intereses del pueblo amerindio se
lograrse resultados duraderos sin la planificacién, coorditegren en las diversas politicas, programas y objetivos que
nacién y aplicacion cuidadosas en las que participen Ipgedan afectar sus vidas. Ademé&s, hay también
gobiernos, los organismos de las Naciones Unidas y harias organizaciones no gubernamentales, incluido de
poblaciones indigenas, trabajando en estrecha consulta emtamera muy importante el sector de los negocios, que
si. El éxito del Decenio depende de que se continG&mabajan conjuntamente para promover sus intereses y
desarrollando las asociaciones que se han forjado hastareocupaciones.
fecha.

El Programa del Bosque Tropical lwokrama, al que el

En Guyana ya hemos comenzado a aplicar muchas@ebierno de Guyana ha dedicado casi 1 millon de acres de
las propuestas presentadas por el Secretario Generalbesque tropical pristino para la investigacion de nuestra rica
interés de nuestras propias poblaciones indigenas. Nuebtaliversidad, también incorpora dos proyectos que abarcan
experiencia nos ha enseflado que un programa de lasggmuestro pueblo amerindio. Este es un reconocimiento
alcance sélo tendra éxito si se basa en el didlogo con tasgible de que hay mucho que aprender del profundo
pueblos interesados. Las decisiones de politica que puedenocimiento de que tienen los amerindios de los bosques
tener repercusiones en sus comunidades y sus vidas debapicales y las valiosas propiedades medicinales de su
tratarse mediante consultas con ellos a distintos nivelesvagetacion. Los amerindios tienen un sagrado respeto del
las organizaciones gubernamentales y no gubernamentatesdio ambiente y, por lo tanto, pueden ensefar a la comu-
A través de la interaccion basada en este enfoque, pueddad internacional acerca de su gestion sostenible.
desarrollarse una verdadera asociacion sobre la base del
respeto mutuo. A nivel internacional, y mas especialmente aqui en las

Naciones Unidas, hemos tomado nota con interés de los

Teniendo esto presente, Guyana continla plenameasfuerzos en curso, en particular los del Programa de las
comprometida a hacer participar a las comunidades indigéaciones Unidas para el Desarrollo, para reactivar el comer-
nas en la promocién de su bienestar. Comprendemoscia entre las poblaciones indigenas a fin de promover su
necesidad de una politica integrada orientada a promovercsecimiento econémico y aumentar la cooperacion entre los
educacion, salud, desarrollo, lengua y cultura. Escuchaniodigenas. Si se orienta adecuadamente el intercambio de
sus preocupaciones expresadas a través de sus conde@wes e ideas entre las poblaciones indigenas, en especial
representativos y actuamos al respecto. Actualmente nuestnre el Norte y el Sur, puede servir para promover el
Constitucion consagra sus derechos fundamentales y protdgsarrollo econémico y social de las poblaciones indigenas.
sus derechos de propiedad sobre las tierras que sus ancagromocién de los productos y las artesanias tradicionales
tros ocuparon tradicionalmente. Nuestros amerindios estambién puede realzar su desarrollo cultural. El Gobierno de
representados en el Parlamento, donde pueden expré&¥ayana esta dispuesto a apoyar tales empefios e insta a la
plenamente sus preocupaciones. Recientemente se destggmiunidad internacional a prestar toda la asistencia posible
un Comité Parlamentario integrado por miembros de todpara asegurar su éxito.
los partidos politicos para examinar la Ley Amerindia y
hacer recomendaciones sobre enmiendas adecuadas. Al comenzar la conmemoracion de este Decenio,

debemos trabajar en pro de la pronta aprobacién del pro-

A fines de 1992, el Gobierno establecié un Ministerigecto de programa de actividades. Guyana acoge con
de Asuntos Amerindios para que aborde el bienestar de beneplacito la Gtil labor realizada en la planificacion de esas
comunidades indigenas. El Ministro de Asuntos Amerindioactividades por la Reunion Técnica celebrada en Ginebra en
guien es amerindio, viaja peribdicamente por nuestras vagtd® de este afio y por la reunion del Grupo de Trabajo
zonas rurales para reunirse con las comunidades amerindialsre Poblaciones Indigenas. En ambas reuniones los
y asegurar que su bienestar se proteja ampliamente. Pordpresentantes de las poblaciones indigenas expresaron
tanto, estd bien afianzado el principio de consultas sy opinion sobre el Decenio y sus objetivos. El proyecto
colaboracién entre el Gobierno y la poblacién indigena. de programa que surgié de esas consultas requerird mas

elaboracion y examen por la Comision de Derechos
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Humanos en 1995, a fin de que la Asamblea General puddss. No se les dio una ayuda que les permitiera afirmar su
aprobarlo en su quincuagésimo periodo de sesiones. Espdtura, revivir y preservar sus tradiciones o lograr algun
ramos que en el documento final estén ampliamente preyisegreso econémico.
tos los exdmenes periddicos de las actividades del programa
para velar por que se lleven a cabo de acuerdo con nuestros Una decision del Gobierno de la Federacion de Rusia
propositos. dio como resultado la creacién de un comité nacional de
organizaciébn al que se encomendé la preparacion del
Ademads de la planificacion y la coordinacion eficace®ecenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
también sera necesario que se disponga de los recurgimdo. Dicho comité esta encabezado por el Vicepresidente
adecuados para los proyectos a nivel internacional, regiodal Gobierno e incluye a representantes de virtualmente
y hacional. Por consiguiente, nuestro Gobierno insta a ottoslos los ministerios y organismos, diputados de la
gobiernos, organizaciones intergubernamentales y no gub&samblea Federal de la Federacién de Rusia y de érganos
namentales y al sector privado a contribuir generosamengtgernamentales locales, representantes de las poblaciones
al Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenimdigenas del norte de Siberia y del Lejano Oriente, asi
gue esperamos establezca el Secretario General en 193 mo representantes de organizaciones aborigenes.

Ademas de los recursos para el Fondo de Contribu- Teniendo presente los propdésitos que guiaron a las
ciones Voluntarias, es importante que el Centro de Derechidéaciones Unidas a iniciar este Decenio Internacional el
Humanos disponga de los recursos humanos y financiefogalecimiento de la cooperacién internacional para resolver
adecuados en apoyo de sus actividades. Esto es vital, yalgpgeproblemas de las poblaciones indigenas en esferas tales
el Centro de Derechos Humanos tendra un papel clave queno los derechos humanos, el medio ambiente, el desarrol-
desempenfiar en la elaboracion de las actividades del Afm.la educacién y el cuidado de la salud la Federacion de
Cabe esperar que los recursos adicionales necesariogRgsia prepara un programa nacional para el Decenio. Luego
pongan a disposicion con cargo al presupuesto ordinariodk discutido y aprobado serd presentado a las Naciones
las Naciones Unidas. Unidas y transmitido a los representantes de las poblaciones

indigenas de Rusia.

Por dltimo, opinamos que las actividades del programa
para el Decenio deben girar en torno del proyecto de Mucho queda por hacer en nuestro pais, sobre todo en
declaracién sobre los derechos de las poblaciones indigetesesfera legislativa, como parte del emprendimiento del
Por lo tanto, exhortariamos a que el examen del proye@ecenio. Me refiero a los cambios en la legislacién interna
sea lo mas expedito posible para que pueda aprobarse para conformarla a las normas internacionales relativas a las
prontitud. Guyana esta dispuesta a sumarse al resto d@dblaciones indigenas. Todavia hay mucho trabajo por
comunidad internacional para reflejar este proyecto delante para garantizar el progreso practico de la posicién
declaracién y el programa de actividades en su conjunto @ondmica y social de las poblaciones aborigenes pequefas
medidas significativas a favor de las poblaciones indigends nuestro pais. Queda mucho por aprender sobre todos los
de todo el mundo. aspectos de la cultura de nuestras poblaciones indigenas.

Sra. Gayer (Federacién de Rusia)nferpretacion del En 1993, y en cumplimiento del Programa del Afio
rusg: Tengo el gran honor de transmitir a la Asamblelnternacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo en
General los calidos saludos y los buenos deseos de Rassia, se despacharon expediciones a diversas regiones
pequefas poblaciones indigenas de Rusia en oportunidadhakitadas por poblaciones indigenas para recopilar informa-
proclamarse el Decenio Internacional de las Poblaciongén sobre plantas medicinales. Esperamos que la tarea
Indigenas del Mundo. contintie. Se ha publicado un “Libro rojo” sobre las pobla-

ciones indigenas de Rusia y se hara una publicacion similar

En febrero de 1992, cuando se proclamé el Afen los idiomas nativos. Estos dos libros haran la luz sobre
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo,que ocurre a pueblos que estan desapareciendo.
dijimos que un afio no era suficiente para estudiar los
problemas de las poblaciones indigenas. Pasados dos afios En noviembre de este afio el Parlamento ruso celebré
nos damos cuenta de que quizas lleve mas de un decemidiencias sobre la Convencion 169 de la Organizacion
resolver todos esos problemas. Se debe reconocer quelngernacional del Trabajo (OIT), titulada “Poblaciones
el pasado, los gobiernos de la mayor parte de los paisesrsiigenas y tribales en los paises independientes”. Se
limitaron a dadivas insignificantes a las poblaciones pequiecidié adherir por etapas a la referida Convencion, empe-
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zando con la reforma de nuestra legislacion interna para Un problema de la mayor importancia para nhosotros es
conformarla a ella. el del medio ambiente. Afecta a todos los territorios
habitados por las poblaciones indigenas. La proteccién del
El nivel de vida de las poblaciones pequefias del nomgedio ambiente hace necesaria la asistencia del Programa
de Rusia esta muy por debajo de los indicadores promed®las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).
del pais. Una mayoria absoluta de la poblacion aborigea experiencia obtenida durante el Afio Internacional de las
vive por debajo del nivel de pobreza. La situacion insati®oblaciones Indigenas del Mundo indica claramente que la
factoria en lo que respecta a toda la infraestructura sociasglucién de estos problemas requerird recursos y voluntad
a la situacion en deterioro del medio ambiente ha resultapalitica.
en altos porcentajes de morbilidad y mortalidad en esas
poblaciones. Con toda raz6n la Asamblea General tomd la iniciativa
de crear un Fondo de Contribuciones Voluntarias para el
A medida que nos encaminamos a una economia bdecenio Internacional, e insta a contribuir no sélo a los
mercado y que progresa el desarrollo de los recursgsbiernos sino también a las propias organizaciones de las
naturales con fines industriales, los referidos procespsblaciones indigesa a distintas instituciones e individuos
pueden sufrir un vuelco desastroso. Somos testigos @elados. Es un tema sobre el que queremos sefialar a una
renacimiento de los métodos coloniales en la explotacién d@iencidn especial. Quisiéramos expresar algunas ideas sobre
los recursos naturales. Cada vez se achica mas el vadorforma posible de funcionamiento de ese Fondo
agregado que generan las poblaciones indigenas. Hahidauntario.
cuenta de que la reforma agraria y de la propiedad se llevan
a cabo sin tener en cuenta las cualidades étnicas regionales Su proceso de estructuracion deberia incluir consultas
especificas de las poblaciones septentrionales es posiblecpre fondos analogos sobre el terreno a los efectos de
aumente la tirantez social. coordinar las respectivas actividades.

Recuerdo que hace algunos afios las pequefias pobla- Estos fondos regionales y nacionales podrian propor-
ciones indigenas que viviamos en la Unién Soviética cref@enar las bases para las actividades que han de realizarse
mos estar mejor, en todos los aspectos, que otros pueldossus propias regiones y paises. Sera preciso emplear un
aborigenes de todas las demas partes del mundo. Pero luggerio muy cauteloso al elegir a los miembros de la Junta
presenciamos la preparacién de una declaracion sobre desSindicos del Fondo de contribuciones voluntarias de
derechos humanos de las poblaciones indigenas. Las @@tre l0os representantes de las poblaciones indigenas.
guefas poblaciones indigenas de nuestro pais comenzamos
a formar parte de la comunidad internacional recién También apoyamos el programa de accion que la
en 1990. Recién entonces empezamos a participar en grupesretaria de las Naciones Unidas ha preparado para el
de las Naciones Unidas preocupados por las poblaciom#scenio Internacional y que, sin lugar a dudas, sera la base
indigenas. para los programas nacionales pertinentes encaminados a

mejorar las condiciones de vida de las poblaciones

Los miembros de la Asamblea General se han inteliedigenas.
sado ahora por nuestros problemas. A esta altura debemos
tributar el mas alto homenaje y agradecer profundamente a EIl Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas
la Sra. Erika Daes por todo lo que hizo en nombre de ldel Mundo ha dado nuevo impulso al movimiento de estas
poblaciones indigenas, incluido su trabajo en el proyecto deblaciones en Rusia. Seria apropiado designar al Decenio
declaracion sobre nuestros derechos humanos, que abriggernacional, como lo propuso Rigoberta Menchu, el
mos la esperanza de que sea aprobado por la Asamidegenio para los Derechos Humanos de las Poblaciones
General. Indigenas, lo cual redundaria en un renacimiento amplio y

justo de nuestros pueblos.

Los expertos integrantes del grupo de trabajo se
refirieron a la importancia que tiene para las poblaciones Nuestra patria, Rusia, es extensa; comprende muchos
indigenas de la Federacién de Rusia el programa ruso ppu&blos pequefios y, por ello, una o dos personas solamente
el Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
Mundo. Esta tarea requiere el respaldo de todo el sistema de
las Naciones Unidas.
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no pueden representarla en conferencias y foros internacio- La Constitucion Federal brasilefia es un hito juridico
nales. Pero su representacion adecuada se ha hecho posildeproporciona un moderno marco sociolégico y politico
ahora que las Naciones Unidas han proclamado el Decepara las cuestiones indigenas. En ella se reconocen plena-
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo. mente la organizacion social, las costumbres, el idioma, las
creencias Yy las tradiciones de las poblaciones indigenas, al
Nuestra delegacién incluye diputados del Parlamengual que su derecho original a las tierras que han ocupado
y de la Duma, asi como 11 representantes de las asotiadicionalmente. Como nuestra Constitucién determina que
ciones de poblaciones indigenas. Algunos de estos represemresponde a la Unidon demarcar, proteger y garantizar el
tantes se encuentran hoy aqui y me siento muy feliz paspeto de todos los bienes de las poblaciones indigenas, la
haber estado presentes en el dia tan especial de la prodtnarcacion de estas tierras ha recibido un alto grado de
macion del Decenio. prioridad de nuestra politica federal en materia de pobla-
ciones indigenas.
Sr. Florencio (Brasil) (interpretacion del inglés El
Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del En este contexto, en mayo de 1994 se firmé un decreto
Mundo, que ha de comenzar el 10 de diciembre de 199tesidencial en virtud del cual se creé un comisién inter-
constituye otra iniciativa importante de las Naciones Unidawinisterial encargada de examinar los programas y los
encaminada a promover y proteger a las poblacionpyectos actuales que constituyen la parte principal de la
indigenas, grupo que, en la mayoria de los casos, se palitica oficial en relacién con los temas indigenas, a la luz
cuentra en situacion adversa y vulnerable. de los principios incorporados en nuestra Constitucion
Federal. Este decreto estd en consonancia con la resolucion
El Decenio Internacional, tras el Afio Internacionak8/163.
parece ser oportuno y apropiado. Es particularmente alenta-
dor que, de conformidad con la resolucién 48/163, el Cabe subrayar que la educacion, esfera prioritaria de
Decenio haga el hincapié necesario en el fortalecimiento lderesolucién 48/163, ha recibido una atencion especial del
la cooperacién internacional para la soluciéon de los probl&obierno brasilefio desde la inauguracién del Afio Interna-
mas que enfrentan las poblaciones indigenas en esferas teil@sal de las Poblaciones Indigenas del Mundo. Nuestro
como los derechos humanos, el medio ambiente, el desawbjetivo ha consistido en garantizar el acceso amplio de las
llo, la educacién y la salud. poblaciones indigenas a la educacioén béasica; aumentar la
participacion de los representantes indigenas en la prepara-
Durante todo el Decenio, la comunidad internacionalidn y ejecucion de programas educativos; y promover el
tendra la oportunidad de ocuparse de las numerosasisp de material didactico que refleje las caracteristicas
complejas cuestiones que deben abordar las poblacioagscas de cada grupo.
indigenas. Es nuestra ferviente esperanza que, en los
préximos 10 afios, consigamos plantearlas y hallar las En materia de salud, se han realizado esfuerzos para
respuestas necesarias. impulsar la inclusion de técnicas médicas utilizadas tradicio-
nalmente por las poblaciones indigenas. Se ha hecho hin-
El Decenio Internacional coincide con una serie deapié en la sanidad basica, la lucha contra las enfermedades
medidas amplias sobre los problemas indigenas, medigagpidemias, las campafias de inmunizacion y la capacita-
gue en el Brasil estan adoptando tanto el Gobierno como taén para atender la salud de la poblacién indigena.
partes interesadas. El Decenio serd un componente impor-
tante de los planes globales a mediano y largo plazo y de También cabe subrayar que el Gobierno brasilefio
las actividades en curso. preconiza la proteccion de los conocimientos tradicionales
de las comunidades indigenas y su derecho a beneficiarse de
El Brasil acoge con gran beneplacito la inauguracidas ganancias derivadas del uso de esos conocimientos. La
del Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenpssicion oficial refleja el deseo de incorporar las techologias
del Mundo. Sin lugar a dudas, el Decenio ha de afianzar as las técnicas empleadas tradicionalmente por las
iniciativas que se estan emprendiendo actualmente @munidades indigenas para hacer frente a los problemas
el Brasil, encaminadas a aliviar las dificultades que padgde se le plantean. Teniendo presente este objetivo, desea-
cen las poblaciones indigenas y a hallar soluciones esp®s identificar y dar a conocer las tecnologias tradicionales
cificas a los problemas relativos a las comunidadgsecolégicamente racionales, asi como los conocimientos
indigenas. médicos, de nuestras comunidades indigenas.
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La asociacién en aras de la accién, que prevalecié eular la planificacion y ejecucién de los proyectos que les
la ejecucion del Afo Internacional de las Poblacionedgectan, deben hacerse a través de los cauces gubernamen-
Indigenas del Mundo, debe mantenerse y ampliarse aun rtedes apropiados.
durante todo el Decenio. Toda iniciativa que se lleve a cabo
debe basarse en este concepto. El éxito del Decenio Internacional dependera en gran

medida de los medios disponibles para la aplicacion de los

Prevemos la participacion de representantes de [@®gramas nacionales de desarrollo encaminados a mejorar
comunidades indigenas en el debate y la preparacionlae condiciones de vida de las poblaciones y comunidades
los proyectos y los programas que les conciernen. krdigenas. Por este motivo, la movilizacién de recursos
intervencién de las organizaciones no gubernamentafggncieros no se puede limitar a ayudar en los proyectos de
también queda asegurada en el decreto presidencial, gegquefia escala que han de ser elaborados por los propios
dispone la coordinacién entre el Gobierno y las organizgrupos u organizaciones indigenas. La ejecucion eficaz de
ciones no gubernamentales, cuya participacion es necesdoisprogramas nacionales de desarrollo sostenible, especial-

mente en los paises en desarrollo, que deben elaborarse de

Sin embargo, primero y ante todo, no debemos dejeonformidad con el capitulo 26 del Programa 21, exigird
de sefialar que la responsabilidad primordial de la adopciémoperacién financiera internacional, como se prevé en el
de las medidas necesarias para proteger y promover dapitulo 33 del Programa 21.
derechos de las comunidades indigenas corresponde al
Estado en cuestion. El Brasil ha participado activamente en las actividades

del Afio Internacional y en los preparativos para el Decenio

Como se proclamé en la resolucion 48/163 de laternacional. Quisiéramos renovar nuestra firme voluntad
Asamblea General, el Decenio Internacional de las Poblie hacer todo lo posible para garantizar el pleno logro de
ciones Indigenas del Mundo ha sido concebido con el fin s objetivos del Decenio.
gue sea una coalicion de esfuerzos concertados encaminados
a dar algunas respuestas a los problemas mas acuciantes queEl Presidente (interpretacién del francds Hemos
enfrentan las poblaciones indigenas. escuchado al dltimo orador en el debate de este tema.

Se aprendié una importante leccién de las reuniones Hemos concluido la sesién plenaria celebrada para
técnicas celebradas hasta ahora sobre el tema del Aomemorar el comienzo del Decenio Internacional de las
Internacional y del Decenio Internacional. Se debe volverRoblaciones Indigenas del Mundo. Por consiguiente, declaro
examinar la modalidad de las reuniones. ElI numesbierto el Decenio Internacional de las Poblaciones
creciente de participantes ha mostrado tanto el deseo ¢odigenas del Mundo.
gue los pueblos indigenas esperan hacerse oir en las
Naciones Unidas y, paraddjicamente, la falta de preparacién
del sistema de las Naciones Unidas para hacer frente a é4tasentacion de informes de la Quinta Comisién
nueva forma de participacion.

El Presidente (interpretacion del francds La

No obstante, la experiencia positiva del Grupo dasamblea ha de examinar ahora los informes de la Quinta
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, en el cual ha sidomisién sobre los temas 116 a), 122 y 123 del programa.
acogida como muy util la participacion indigena, debe
guiarnos para encontrar una via apropiada para que las Ruego al Sr. Larbi Djacta, Relator de la Quinta
aspiraciones de las poblaciones indigenas puedan ser ate@dmisién, que presente los informes de la Quinta Comision
das en las Naciones Unidas. En cuanto a la modalidad gqgreuna sola intervencion.
deben revestir las reuniones técnicas, la experiencia ha
mostrado que iniciativas nuevas de este tipo quizds den Sr. Djacta (Argelia) Relator de la Quinta Comisién
poco resultado. (interpretacion del francés Tengo el honor de presentar

hoy a la Asamblea General tres informes de la Quinta

Un aspecto muy importante relativo al Decenio IntelComisién sobre los temas 116 a), 122 y 123 del programa.
nacional es la participacién de los gobiernos. A nuestro
entender los contactos entre los representantes de las El primer informe (A/49/755) se refiere al tema 116 a)
Naciones Unidas y las poblaciones indigenas con el fin del programa, “Financiacién de las fuerzas de las Naciones
alcanzar los objetivos del Decenio Internacional, en partinidas encargadas del mantenimiento de la paz en el
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Oriente Medio: Fuerza de las Naciones Unidas de Obsepnsideraré que la Asamblea General decide no debatir los
vacion de la Separacion”. informes de la Quinta Comision que tiene hoy ante si.

En el parrafo 6 de su informe la Quinta Comisibn  Asi queda acordado.
recomienda a la Asamblea General la aprobacion de un
proyecto de decisidbn que autoriza al Secretario General
a contraer compromisos de gastos para el funcionamientoldena 116 del programa
la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion para el periodo comprendido entre el 1%inanciacion de las fuerzas de las Naciones Unidas
el 31 de diciembre de 1994 por una suma de 2.678.08Acargadas del mantenimiento de la paz en el Oriente
dolares de los Estados Unidos en cifras brutas, Medio
2.594.000 dolares en cifras netas. La Quinta Comisién
aprobo el proyecto de decision sin someterlo a votaciéna) Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion: informe de la Quinta Comision
El segundo informe (A/49/756) se refiere al tema 122 (A/49/755)
del programa, “Financiacion de la Fuerza de Proteccion de
las Naciones Unidas”. El Presidente (interpretacién del francds La
Asamblea adoptara ahora una decision sobre el proyecto de
En el parrafo 6 de su informe la Quinta Comisiémecision que recomienda la Quinta Comision en el parrafo
recomienda a la Asamblea General la aprobacion de @rle su informe (A/49/755).
proyecto de decision que autoriza al Secretario General a
contraer compromisos de gastos para el funcionamiento de ¢Puedo considerar que la Asamblea desea adoptar el
la Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas parapebyecto de decision?
periodo comprendido entre el 1° y el 31 de diciembre de
1994 por una suma de 140 millones de délares de los Queda aprobado el proyecto de decisién
Estados Unidos en cifras brutas, o 138.778.800 ddlares en
cifras netas. La Quinta Comisién aprobo el proyecto de El Presidente (interpretacion del francds Hemos
decision sin someterlo a votacion. concluido asi la presente etapa de nuestra consideracion del
tema 116 a).
Por dltimo, el tercer informe (A/49/757) se refiere al
tema 123 del programa, “Financiacion de la Operacion de
las Naciones Unidas en Somalia II". Tema 122 del programa

En el parrafo 6 de su informe la Quinta ComisidifFinanciacion de la Fuerza de Proteccion de las
recomienda a la Asamblea General que apruebe un proyegtxiones Unidas: informe de la Quinta Comisién
de decision que autoriza al Secretario General a contr§&r49/756)
compromisos de gastos por valor de 105.580.000 délares de
los Estados Unidos en cifras brutas, o 104.078.200 dolares El Presidente (interpretacion del francés La
en cifras netas, para el mantenimiento de la Operacion Asamblea se pronunciard ahora sobre el proyecto de deci-
las Naciones Unidas en Somalia Il durante el period®dn recomendado por la Quinta Comisién en el parrafo 6
comprendido entre el 1° de noviembre y el 31 de diciembde su informe (A/49/756).
de 1994. La Quinta Comision aprobd el proyecto de
decision sin someterlo a votacion. ¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar
dicho proyecto de decision?
El Presidente (interpretacion del francés Si no hay
ninguna propuesta en virtud del articulo 66 del reglamento Queda aprobado el proyecto de decisién.
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El Presidente (interpretacion del francds Hemos decisibn recomendado por la Quinta Comisién en el
concluido asi la presente etapa de nuestra consideracionggtafo 6 de su informe (A/49/757).
tema 122 del programa.
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobar
dicho proyecto de decision?
Tema 123 del programa
Queda aprobado el proyecto de decision.
Financiacion de la Operacion de las Naciones Unidas
en Somalia II: informe de la Quinta Comision El Presidente (interpretacion del francds Hemos
(A/49/757) concluido asi la presente etapa de nuestra consideracion del
tema 123 del programa.
El Presidente (interpretacion del francds La
Asamblea se pronunciara ahora sobre el proyecto de Se levanta la sesion a las 18.15 horas.
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